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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS / £7S £99

2019 m. @% mén. £ d.

Vilnius

UAB ,,Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus . ... ....cowue..., veikianéio pagal 2011 m.
rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,Pirkéju*, ir UAB
»AXioma servisas“, atstovaujama generalinio direktoriaus ~ veikianCio pagal bendrovés
jstatus, toliau vadmama ~Pardavéju®, sudaré $ig Sutartj, toliau vadinama »outartimi®“. Pardavéjas ir Pirkéjas
kartu $ioje Sutartyje gali biiti vadinami ,,Salimis“.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1.  Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia sutarliai
ivykdyti, ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiiilyme.

22. Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su
visais pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4.  Informaciné¢ sistema ,E. saskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir i$saugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty
sutar¢iy, bei vidaus sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uZ jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus,
taip pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén
technines salygas (Sutarties priedas Nr. 2) (toliau Techninés salygos) bei Sutarties reikalavimus
atitinkancias grandikliniy biokuro ir peleny transporteriy grandines, Zvaigzdes ir velena (toliau —
Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir kiekiai nurodyti Techninése salygose ir
Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1).

4. SUTARTIES KAINA

4.1.  Prekiy kaina yra 17 200,00 EUR be PVM (septyniolika tukstan¢iy du Simtai Eur, 00 ct), PVM 21 %
yra 3 612,00 EUR (trys tukstanciai $esi Simtai dvylika Eur, 00 ct). Prekiy kaina su PVM yra 20
812,00 EUR (dvideSimt takstanciy aStuoni $imtai dvylika Eur, 00 ct).

4.2. ] Prekiy kaing jskai¢iuoti visi mokesciai, Prekiy transportavimo, jpakavimo ir kt. Tiekéjui tenkanéios
iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

4.3.  SutarCiai taikomas fiksuotos kainos su perZiiira apskai¢iavimo budas, nustatytas VieSyjy pirkimy
tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo® (aktuali redakcija).

5. MOKEJIMO TVARKA

5.1.  Pirkéjas uz pagal Sig Sutartj tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,.E. sgskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis abiem Salims pasiraSius Prekiy prlemlmo-perdawmo akta.

5.2.  Pirkéjas uZ Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyts saskaitg banke,
Sutarties 5.1. punkte nustatytais terminais.

Vizuota el. parasi: 1
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Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaita
data.

Elektroninés saskaitos turi bati teikiamos tik per informacine sistema ,E. Sgskaita® adresu
https://www esaskaita.eu/.

Jei Pardavéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaita pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmokeéti.

PREKIU PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy perdavimo sqlygos:

Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

pirmadien;j + ketvirtadienj —nuo 8:00 iki 16:00 val.

penktadienj — nuo 8:00 iki 15:00 val.

Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas Techninéms salygoms tikrinami Prekiy perdavimo-priémimo
Pirkéjui metu.

[pakavimo tara negraZinama, jos verté iskai¢iuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybeé turi atitikti Pirkéjo Technines salygas bei teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekes yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka
Pirkéjo Technines salygas (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apra§ymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gin¢y dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis tre€iyjy asmeny
teisémis ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekeés grazinamos Pardavéjui.
Pardavéjas privalo pakeisti 3ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje suderinta protinga termina,
kuris visais atvejais negali biiti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas
bei atsiskaitymas uZ jas vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkanéias Sutarties, jos priedy Prekes Pardavéjas privalo
priimti savo saskaita ir transportu.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes ] Prekiy pristatymo vieta.

pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Pirkéjo techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus,
tinkamas naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj;

prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg;

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa bitina su Prekémis susijusia dokumentacija;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg
(Sutarties 3 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdZius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui
nenustadius Prekiy trikumy.

Suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti

Skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodytg Sutarties 7.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 1 priedas).

Pardavéjo teisés:




6.4.1.
6.5.
6.5.1.
7.
7.1.
7.2.

7.3.

Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojandiuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties tinkamo vykdymo prieziira ir valdyma
 1el. 865027916 el.p. e (@litesko.lt .

Jgaliotas (-1) asmuo (-enys) pasiimti (ar) priimti Prekes: - 7 7 tel. 865027916 el p.
e (@litesko.lt .

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas Jekaterina Kozika tel. 8 616 16036 el. p. jekaterina.kozika@litesko.lt .

7.4.Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma Projekty

vadovas __.____. tel. +370 656 60012 el. p.: . ©  (@axioma.eu .

8. PREKIU NUOSAVYBES TEISE ‘

8.1. Prekiy Zzuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teisé | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo momento.

SUTARTIES PRIEVOLIU JVYKDYMO TERMINAL PREKIU PRISTATYMO VIETA (-OS)

9.1.  Pardavéjas Prekes privalo pristatyti adresu (-ais) Birutés g. 8A, Vilkaviskis perl meénesj nuo sutarties
pasiraS§ymo dienos.

10. PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

10.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojandias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

10.2. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija, bet ne maZesng nei
numatyta Techninése salygose.

103. Pardavéjas kartu su prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zymin&ius dokumentus bei
dokumentus, nurodan&ius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

10.4. Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Pirkéjo pasirinkimu turi biti Pardavéjo iStaisyti,
netinkamos kokybés prekés pakeistos tinkamos kokybes prekémis arba Pirkéjui graZintos uZz
netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

10.5. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy
asmeny (jais nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, susij¢ su asmens
apsaugos priemoniy pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

11. SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIY NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS

11.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanGiais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

11.2. Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruosimo ar pristatymo terminu, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu,
moka 0,02 (dvi §imtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertes uz kiekviena
pavéluota dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

11.3. Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui
0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluota dieng.

11.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius

jsipareigojimus.




12.

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI

VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)
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13.
13.1.

13.2.

13.3.

Vykdydamas §ia Sutartj, Pardavéjas turi teise pasitelkti subtiekéjus. Pardavéjas savo pasiulyme
privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius subtiekejus, jeigu jie
yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobudZio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybe Pirkéjas
informuos subtiekéja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo apie
pasitelkiamg subtiekéja gavimo raStu  dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i8 Pirkéjo gavimo
dienos, rastu pateikti Pirkéjui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai
subtiekéjas isreik$ nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir
subtiekéjo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus
sudaroma tri%alé sutartis, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant
teise Pardavéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams.

Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo
informuoti apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 12.5 punkto nuostatos, kartu
su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekejo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Vie$yjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minéta subtiekéja reikalavimus atitinkan€iu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Subtiekéjai gali buti pakeisti kitais:

Dél Subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai Subtiekéjai nebeatitinka Subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi Subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra batina pasitelkti nauja (papildoma) Subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista praSyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subtiekéjo pakeitimo poreiki, jo kvalifikacijos atitikimg
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzianius dokumentus.
Subtiekéjai gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikimg.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treiajam asmeniui be rastiSko
Pirkéjo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Pardavéjo
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teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinandius dokumentus. Pirkéjas,
gaves Pardavéjo raSta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija
patvirtinan&iais dokumentais, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty
turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas
Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties
Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys
pareiskia ir patvirtina, kad toks Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio
kodekso VI knygos I dalies tregiojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties
galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendZiami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojan¢iy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su $ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai treciajai Saliai, bei naudoti ja tik 3ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas
netaikomas informacijai, kuri, kaip gali biiti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vie$a, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavie$inama ne dél tokios informacijos gaveéjo
kaltés, arba savarankikai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotoju, kurie neturéjo galimybiy
naudotis pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru raSytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagali¥kai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra
esminis, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
nuostatomis. Sutarties esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruoSimo (ar pristatymo, terminy,
kokybés, techniniy reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

Pirkéjas, prie$ 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Prekiy pristatymo terming.

Pirkéjas, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny ispéjes Pardavéja, gali vienasalidkai, nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista paZeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant
Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma Kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Pardavéjas neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsn] pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/25/ES.

Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg licka galioti ir po sutarties
nutraukimo.

Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paiu metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas del Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,

5




17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

18.

18.1.

18.2.

19.

19.1.

19.2.

kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treCiyjy asmeny
teiséms ir pareigoms.

' NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiskg ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jegos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui.

Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus
vykdomi Sutarties nevykdZiusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, ra$tu prane$usi ne maZziau
kaip prie3 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, turi teisg nutraukti Sig Sutartj.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 4 (keturis) ménesius, bet ne ilgiau nei galioja
Uzsakovo su Vilkaviskio rajono savivaldybe sudaryta $ilumos okio valdymo perdavimo sutartis
(3ilumos iikio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy
pagrindu Uzsakovui yra i§duota ir galioja Silumos tiekimo licencija (ir vykdoma karsto vandens
tiekéjo veikla), iSskyrus atvejus, kai itkio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karsto
vandens tiekéjo veiklg atitinkamoje savivaldybéje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties
vykdymg (UZsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginCy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy ir kity
Sutarties salygu galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esmg iSlicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsiradg ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdant %ios Sutarties salygas, Pardavéjas jsipareigoja grieztai laikytis galiojan¢iy jstatymy,
draudzianéiy valstybés pareigiiny ir/ar priva¢iy asmeny papirkinéjima, neteiseta pasinaudojima jtaka,
pinigy plovima, jskaitant bet kokia draudziama veiklg, numatyta Lietuvos Respublikos
galiojantiuose teisés aktuose. Pardavéjas jsipareigoja idiegti ir jgyvendinti biiting ir pagrista visy
sri¢iy politika ir priemones, siekiant uzkirsti kelig korupcijai.

Pardavéjas pareiskia, kad jo Ziniomis jo teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar subrangovai, kurie
pagal $ia Sutartj teikia paslaugas UAB , Litesko® naudai arba jos vardu tiek dabar, tiek ateityje nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai nesiilo ir nesiilys, neleidZia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei
nepriima ir nepriims siillomo kysio ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranaSumo ar
dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdZzios pareigiinus ar
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19.3.

19.4.

19.5.

19.6.
19.6.1.

19.6.2.

20.
20.1.

20.2.

21.
21.1.

21.2.
21.3.

214.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

22,

22.1.
22.2.
22.3.

tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einandius bet kokio
pobiidZio pareigas teisékiiros, administravimo ar teisminése institucijose, veikianiose bet kurios
valstybés naudai arba jos vardu, vieSasias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, viesyjy
tarptautiniy organizacijy tarnautojus, siekiant daryti jtaka tokiems asmenims, $iems atliekant savo
tarnybines pareigas arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas arba
veikla arba atsilyginti uZ netinkamg funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padéti UAB ,,Litesko™
ar Grupés bendrovéems jgyti arba iSsaugoti versla arba jgyti pranaSuma versle.

Pardavéjas jsipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius jo (jos)
atitiktj ios Sutarties 19.1.-19.2. salygose numatytiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus ne
trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.

Pardavéjas sutinka per protinga laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios aplinkybés
atsiradimo momento) pranesti UAB ,,Litesko“ apie bet kurio Sios Sutarties 19.1.-19.2. punktuose
numatyto reikalavimo pazeidima.

Jei UAB , Litesko pranesa Pardavéjui, kad ji turi pagristy prieZasCiy manyti, jog Pardavéjas pazeidé
kurj nors i8 $ios Sutarties 19.1.-19.2. punktuose numatyty reikalavimy:

(a) UAB , Litesko® turi teis¢ sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be isankstinio jspéjimo tiek laiko,
kiek, UAB ,Litesko® manymu, yra biitina, siekiant iStirti atitinkamg elgesj ar aplinkybes,
sustabdymo laikotarpiu netaikant UAB ,Litesko® jokios atsakomybés ar prievoliy Pardavéjo
atzvilgiu;

(b) Pardavéjas privalo imtis visy pagristy veiksmu, kad jrodyty UAB ,Litesko“, jog tokio
pazeidimo jis nepadaré ir kad uzkirsty kelia bet kokio dokumentais pagristo jrodymo, susijusio su
atitinkamu elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

Jei Pardavéjas pazeidzia bet kurj Sios Sutarties 19.1.-19.2. punktuose numatyta reikalavima:

UAB ,Litesko“ gali nedelsdama nutraukti $ig Sutartj be iSankstinio jspéjimo, UAB , Litesko® dél
tokio Sutarties nutraukimo netaikant jokios atsakomybés.

Pardavéjas jsipareigoja tiek, kiek tai leidZziama pagal jstatymus, atlyginti UAB ,,Litesko® dél tokio
Sutarties paZeidimo padarytus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, taip pat atlyginti UAB
,, Litesko* dél to patirtas ar iSlaidas.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principu, publikuojamy
vieai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http:/www_litesko.It/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viegai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www_litesko.lt/.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kuria nors i8 ju negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Pirkéjo Filialo ,,Vilkaviskio Siluma“ direktorius atsako uZ tinkama Sutarties nuostaty jgyvendinimg i3
Pirkéjo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,,Vilkaviskio Siluma“ poreikiams.

Sutarties 21.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo . Vilkavikio $iluma* direktorius turi
teise gauti visa reikiama informacija i3 Sutartj priZiurin¢io asmens, nurodyto Sutarties 7.1. punkte.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg.

Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.

SUTARTIES PRIEDAL:

Priedas Nr. 1 —,,Atsiskaitomosios kainos®.
Priedas Nr. 2 — ,.,Techninés salygos®.
Priedas Nr. 3 — ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.




23. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkéjas:

UAB , Litesko*

Imonés kodas 110818317
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius
Tel.: 8-5-2667500
Faksas 8-5-2667510

PVM mokeétojo kodas LT19&183 113+ 7
A/s. LT787044060001419254°

AB SEB Bankas, banko k& N mnaan

o

Eksploatacijos direktorigi 2
\

e

A
AR AN
AR

Pardavéjas:

UAB ,,Axioma servisas‘
Imonés kodas 304602530
Ozo g. 12A-1, LT- 08200 Vilnius
Tel.: +370 5 239 4949
Faksas -

PVM mokétojo kodds LT100011106311
A/s. LT022140030004012016
Luminor Bagk AB, banko kodas 401
Generalits diréRtorius




Priedas Nr. 1

Prie Sutarties Nr. l/ﬂf 5 5_

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus ... .., veikian¢io pagal 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 2011-01P/271 toliau vadinama ,,Pirkéju“, ir UAB
Axioma servisas, atstovaujama generalinio direktoriaus ;, veikian&io pagal bendroves

istatus, toliau vadinama ,,Pardavéju* sudare §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1¢, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

AXIBMA

UAB ,Axioma servisas”
U#daroji akeiné bendrove, Ozo g. 12A-1, LT- 08200 Vilnius, +370 52 194949, duomenys apie bendrove

kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, juridinio asmens kodas 304602530, pridétines vertés mokeséio
mokeétojo kodas LT100011106311

{Adresatas (Perkantioji organizacija))

GALUTINIS PASITLYMAS
ZVAIGIDY,

201945-16 Nr. 55_TKPROJA_ 19024972
(Data)
Vilniug

{Sudarymo victa}

Tiekejo pavadinimas Leigu dalyvayja fikio subjekty | UAB «Axioma servisas”
grupé, suratomi visi dalyviy pavadinimal/
Tickejo adresas AJeigu dalyvayja kio subjekty | Ozo g. 12A-1, LT-DR200 Vilnius

suraomi visi dalyviy adresai’

| U3 pasifilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris $370 5 239 4949
Fakso numeris
El, paito adresas service@axioma.cu

1,1, Pirkimo skelbime, iSspausdintame fiekéjas pateikia nunrodyg | skelbimg CVP IS;

1.2, kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuosc).

2. Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga, stitinks tikrove ir apima viska,
ko reikia visidkam ir tinkamam sutartics jvykdymui, o Pirkimo sglygos yra tikslios ir aitkios.

3, Milsy sislomos paslaugos ir prokés visitkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4, Mes sifome Sias prekes:

Eil M Kaina, Suma,
Nr Pavadinimas Marké, paremetrai, pastabos . Kiekds Eur be be
¢ enets PYM PVM
Grandingé, » Paskirtis: biokuro sandélio transporteriui TGK-
dviguba, FB 300,
M112-B-100, » Sandara: s pritvirtintals grandikliais, varitais,
1. 150 197L.0IN verzlémis, jungiamosiomis detalémis atkarpy m 40
2167 (arba sujungimanms;
lygiaverié) « Bendras ilgis: 40 m; |
= Vienos atkarpos ilgis: S m; :




Eil. ] Mato .. | Kalus, | Suma,
Nr. Pavadinimas Marke, parametrai, pastabos vienetas Kiekis Euy be be
Papildoma transporterio informacija priede Ne.l
Surinkimo brakinys TGK 1808 SB*.
 Paskirtis; biokuro sandélio ransporterivi TGK-
n Zvaigzde, 300; vnt 2
o varantioli | Papildoma transporterio informacija priede Nr.l )
Surinkimo brédinys TGK 1808 SB*,
3 Velenas, » Paskirtis: bickuro sandélio ransporteriui TGK- ot 1
: varamysis 300 )
Gunlis su ) e s . .
liavi o Paskirtis: bickure sandélio transporteriai TGK-
4| Crati e Tipas: UCF214 st g2t | ’
ygiavertisy | * Tipes: UCK214, gualis UGS, gaolian: B2
« Paskirtiz: bickuro terpiniam gansporterivi TGP-
. 300;
@m‘ﬂﬁg » Sandara: su pritvirtintais grandikliais, varZiais,
M112-B-100 verglemis, jungiamosiomis detalémis atkarpy
5. 150 i???-DI;é SUNEIMAmS; m 20
e » Bendras ilgis: 20 m;
iﬁ:fg;g » Vienos atkarpos iigis: 5 m;
Papildoms transporterio informacijs priede Nr.2
Surinkimo brézinys TOK 1807 5B,
» Paskirtiz: bendram peleny transporteriul TGP-
Giranding 300;
dvigubs, FB | ® Sandare: su pritvirtintais grandiliais, varzmis,
M1 12-B-100, verZlémis, jungiamosiomis detalémis atkarpy
6. | 150 1977-DIN Sujungitmas; m ®
’ » Bendrus ilgis: 40 m;
f;;iéeﬁ «Vienos atkaxpos igis: 5o
= Papildoma transporterio infrmacija priede Ne.3
<Surinkimo bredinys TGP 1792 8B,
» Paskirtis: BVSK-~3 peleny transparteriui TGP-
aﬁfﬁ% + Sandara: su pritvirtintais grandikliais, var2tais,
100 verziémis, jungiamosiomis detalémis atkarpy
7. | 150 1977-DIN Sungimams; m 30
8167 (arba = Bendras ilgis: 30 m;
Iygiaverts) * Vienos stkarpos igis: Sm;
Papildoma wansporterio informacija priede Nr4 §
Surinkime brézinys TGP 1799 SB*. |
Hendrs pasifilvmo kaina vertinimut Eur be 21% PVM | 17200,00
PVM 21% | 361200
Bendra pasifilymo kaina vertinimui Eur su 21% PVM | 20812.00

Tuis otvejais, ki pagel galivjandins seises aks tekdiul neveikic mokstf FYM, jis lenteliy eiluliy, ur paradwa PYM i SU PYM - aepiido ir surads

priekastis, dei kuriy PV nemoka,
Siiilomos: Prekés visitkai atitinks pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
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Karty s pasiibemu pateikiami Sie dokumentai:

Eii. , S - Dokumento puslapiy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas ckaiius
1. injimas 1
Informuojame, kad vykdant sutartj pasitelisime Sivos subteikéjus*:
Eil. . ., Subtetkéjo adresas, Subteikéjo teikiamy
Nr. Subteikéjo pavadinimas telefons numeris paslaugy apiblidinimas

¥ Pildvii tuomel, jei sutarties vkdymui bus pasitelki subteikéjal Jei tiekéjas nenurodys subteikéjy, Perkaniiofi
organizacifu latkys, kad tickéjar subteikéfy repasitelks.

$iame pasifilvme yra pateikia ir konfidenciali informacija®®:

Eil. Wy L. Dokumento puslapiy
Nr. Pateikto dokumento pavadinimas skaidius

1. | Pasiilvmas (kainos sudedamosios dalys) 3

2. | Igaliofimas 1

**Pildyri momel, jei bus poteikta konfidenciali informacija. Vadovaujantis Vielyfy pirkinmy
jstatymo 18 str. [ d., laiméjusio dalyvie pasililymas bei sudaryta sutartis (Sskyrus konfidencialiy
informacijg) bus vieinami Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau CVP IS).
Tiekejax negali nurodyti, kad visas pasidlymes yra konfidencialus arba, kad konfidencialu yro pasitilyme
kaina {bendra viso pasidlymo kaing) iskyrus jos sudedamgsios dalis (elgu tiekéjas nurodys, kad
sudedamosios dulys yra konfidenciali informucija).

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Plétros departamento direktorius . -
(Tickéjo arba jo jgalioto asmens # (Paratas) ~ (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

Perkantioji organizacijs turi teis¢ iki sutarties pasiralymo momento i Pirkimy laiméjusio tiekéjo reikaiauti
pateikti atskira uipildyta pasiilyma (pdf. formatu, kuris bus vieSinamas CVP I8), kariame nebgity informacijos,
kurig tickijas nurodé kaip konfidencialiy.

3
2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties Nr. g.!ﬁ'i dalis. 5
3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.l1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 2

Prie Sutarties Nr. QJ' I 54
TECHNINES SALYGOS
UAB , Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus i auv v , veikianéio. paggl 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB
,Axioma servisas“, atstovaujama generalinio direktoriaus .uumv svpeevss veikian&io pagal bendrovés

jstatus, toliau vadinama ,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

TECHNINES SALYGOS

TRANSPORTERIU GRANDINES, ZVAIGZDZES IR VELENAS

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas — UAB ,Litesko* filialo . Vilkavigkio $iluma“ (toliau — Pirkejas)
grandikliniy biokuro ir peleny transporteriy grandinés, Zvaigzdés ir velenai (toliau — Prekeés).

2. PIRKIMO APIMTYS

2.1. Perkamos prekés ir kiekiai:
2.1.1. Grandiné, dviguba, su grandikliais, FB M112-B-100, ISO 1977-DIN 8167
(arba lygiaverté) — 130 m
2.1.2. Zvaigzdé (grandinei M112-B-100) — 2 vnt.
2.1.3. Velenas — 1 vnt.
2.1.4. Guolis su guoliaviete UCF214 (arba lygiavertis) — 2 vnt.
2.2. Perkamy prekiy parametrai pateikti Priede Nr.1 — Pasitilymo pateikimo forma.

3. BENDRI REIKALAVIMAI

3.1. Uzsakovas: UAB ,.Litesko* filialas ,,Vilkaviskio §iluma®, Birutés g. 8A, Vilkaviskis.
32. Pagal Priede Nr.l, lenteléje Nr.1 pateiktas pozicijas, pardavéjas privalo pateikti
duomenis skaitmeniniame formate, prie§ prekiy pristatyma:

3.2.1. Grandinei — gamintojas, tipas ir kiekvieno grandinés elemento parametrai:

e kaistis (angl. pin) — plieno marké, plieno apdirbimas*, kietinimo gylis (mm),
kietumas (Vikerio), prijungimas prie plokstelés**, kaidCio galai tvirtinimuose
apvalis ar priploti, kad nesisukty;

o kaiftio jvoré (angl. bush) — plieno marke, plieno apdirbimas*, kietinimo gylis
(mm), kietumas (Vikerio);

e ritinélis (angl. roller) — plieno markeé, plieno apdirbimas*, kietinimo gylis (mm),
kietumas (Vikerio);

e narelio plokstelés (angl. plates) — plieno marke;

e grandiklio tvirtinimo elementas (angl. attachment) — plieno marke, tvirtinimo prie
narelio biidas, schema su matmenimis;

e grandiklis (angl. scrapper) — plieno marké, plieno apdirbimas*, kietinimo gylis
(mm), schema su matmenimis.

3.2.2. Zvaigzdéms — gamintojas, tipas, plieno marké, plieno apdirbimas, schema su
matmenimis;
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323. Velenui — gamintojas, tipas, plieno marke, plieno apdirbimas, schema su
matmenimis;

3.2.4. Guoliams — gamintojas, tipas.
33. Perkamos prekés turi buti paruostos bendram veikimui, ty. Zvaigzdé turi atitikti
grandinés matmenis sklandZiam grandinés judéjimui, o velenas turi atitikti transporterio ir
guoliy tvirtinimus, bei Zvaigzdés montavimo formas.
3.4. Prekiy pristatymo (atveZimo) i8laidos turi biti jskai¢iuotos j prekiy kaina.
3.5. Prekiy patiekimo (atveZimo) terminas — per 1 mén. po sutarties sudarymo.
3.6. Prekes pristatyti (atvezti) uZsakovui UAB ,Litesko* filialas ,,Vilkaviskio Siluma®,
adresu: Birutés g. 8A, Vilkaviskis.

*Plieno apdirbimo pvz.: cementuotas, indukciskai grudintas, kt.
**K ai&io prijungimo prie ploksteles pvz.: kniedytas, apvirintas, kniedytas ir apvirintas, kt.

4. APMOKEJIMO SALYGOS

4.1. Uz tiekéjo pristatytas (atveztas) prekes perkandioji organizacija sumoka tiekéjui
pavedimu per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy pristatymo (atvezimo) ir PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5. PRIEDAI

5.1. Priedas Nr.1 — Pasiailymo pateikimo forma

52. Priedas Nr.2 — Surinkimo bréZinys TGK 1808 SB

53. Priedas Nr.3 — Surinkimo bréZinys TGK 1807 SB

5.4. Priedas Nr.4 — Surinkimo brézinys TGP 1792 SB

5.5. Priedas Nr.5 — Surinkimo brézinys TGP 1799 SB

56. Nuotrauka Nr.1 — biokuro sandélio transporterio motoreduktoriaus bendras vaizdas
5.7. Nuotrauka Nr.2 — biokuro tarpinio transporterio motoreduktoriaus bendras vaizdas
5.8. Nuotrauka Nr.3 — biokuro sandélio transporterio motoreduktoriaus kortele

59. Nuotrauka Nr.4 — biokuro tarpinio transporterio motoreduktoriaus kortelé

Pastaba: uZsakovas detaliy gamybos bréZiniy neturi. Tiekéjas privalo pateikti jungtis grandiniy
TuoZy sujungimui.
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PASIULYMO PATEIKIMO FORMA

1 lentelé. Prekiy parametrai ir kainos

Priedas Nr. 1

Eil Mat Kaina, Suma,
Nlr. Pavadinimas Marké, parametrai, pastabos vi:ng tas Kiekis | Eur be be
) PVM PVM
e Paskirtis: biokuro sandélio transporteriui
Grandiné, TGK-300;
dviguba, FB e Sandara: su pritvirtintais grandikliais,
M112-B-100, varzais, verzlémis, jungiamosiomis
1. ISO 1977-DIN detalémis atkarpy sujungimams; m 40
8167 (arba e Bendras ilgis: 40 m;
lygiaverte) e Vienos atkarpos ilgis: 5 m;
Papildoma transporterio informacija priede
Nr.1 .,Surinkimo brézinys TGK 1808 SB*.
o Paskirtis: biokuro sandélio transporteriui
’ Zvaigzde, TGK-300; vnt ’
’ varan&ioji Papildoma transporterio informacija priede ’
Nr.1 ,,Surinkimo brézinys TGK 1808 SB*.
3 Velenas, o Paskirtis: biokuro sandélio transporteriui nt 1
: varantysis TGK-300 ’
Guolis su o Paskirtis: biokuro sandélio transporteriui
4 guoliaviete, TGK-300 vt 5
: UCF214 (arba e Tipas: UCF214, guolis UC214, guoliav. '
lygiavertis) F214
o Paskirtis: biokuro tarpiniam transporteriui
Grandiné TGP-300,
dviguba ’FB . Sandafa: su pritvi;tiptais_ grandjkligis,
Mi1 2-B’-1 00 Varitals,‘ verzlémis, jungiamosiomis
5. 1SO 1977-DI’N detalémis atkarpy sujungimams; m 20
8167 (arba e Bendras ilgis: 20 m;
lygiaverté) e Vienos atkarpos ilgis: 5 m;
Papildoma transporterio informacija priede
Nr.2 ,.Surinkimo bréZinys TGK 1807 SB*.
o Paskirtis: bendram peleny transporteriui
Grandine TGP-300;
dviguba ,FB J Sanda{a: su prigvi_rtir.ltais_grand.ikli'flis,
M1 12-B’- 100 varitals,_ verZlémis, jungiamosiomis
6. SO 1977-DI}\I detalémis atkarpy sujungimams; m 40
8167 (arba e Bendras ilgis: 40 m;
lygiaverte) e Vienos atkarpos ilgis: 5 m;
Papildoma transporterio informacija priede
Nr.3 ,,Surinkimo bréZzinys TGP 1792 SB*.
o Paskirtis: BVSK-3 peleny transporteriui
Grandiné TGP-300;
dviguba ’FB . Sanda{a: su priwi'xtiptais.grandiklia.lis,
M1 12-B,- 100 vathals,. verzlémis, jungiamosiomis
7. ISO 1 977-DI}\I detalémis atkarpy sujungimams; m 30
8167 (arba ¢ Bendras ilgis: 30 m;
lygiaverte) e Vienos atkarpos ilgis: 5 m;

Papildoma transporterio informacija priede
Nr.4 ,.Surinkimo bréZzinys TGP 1799 SB*.

Bendra pasitilymo kaina vertinimui Eur be 21% PVM

PVM 21%

Bendra pasiiilymo kaina vertinimui Eur su 21% PVM
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Priedas Nr. 2
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Priedas Nr. 4
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Priedas Nr. 5
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Nuotrauka Nr.3
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Nuotrauka Nr.4

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.
3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirad¢ Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami

vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 3

Prie sutarties Nr. Lffdf 44 f

Prekiy priémimo — perdavimo akto formga

UAB , Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus ... vmmowwuns, Veikianéio pagal 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama »Pirkéju®, ir UAB
»AXxioma servisas“, atstovaujama generalinio direktoriaus . veikianéio pagal bendrovés

jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §] prieda, toliau vadinama ,,lsriedas Nr. 3%, ir susitare:
1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,,Litesko* ir

201_m. mén. d.
TIPINE FORMA

Prekiy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 201 m. mén.
d. pasiradyta Sutartj Nr., , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdavé
Prekes priémé
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trikumai:

Triikkumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavard¢, uzimamos pareigos, parasas)
UZ Pardavéja:

(vardas, pavard¢, uZimamos pareigos, parasas)
Trikumy pa3alinimo terminas

Trukumy fiksavimo data
3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiraSytos 201_ m. mén. __d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201_ m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: UZ Pardavéja:

A V. A.V.

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS €8 5_dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirad¢ Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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